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(1) had

仮定法過去完了で「もし彼女がもっと注意深かったら、その事故は起きなかったであろう」という意味です。

(2) had

仮定法過去完了で「機会があった時にチャンスを取っておけばよかった」という意味です。I wish I had + 過去分詞の形です。

(3) knew

仮定法で「彼がすでにニュースを知っているかのように」という意味です。as if の後は仮定法を使います。

(4) should

require that の構文で、should + 動詞の形を使います。「規則は学生が時間に到着することを要求している」という意味です。

(5) had

仮定法過去完了で「もし政府がこの政策をもっと早く実施していたら、状況は今異なるだろう」という意味です。

(6) be

suggest that の構文で、be + 過去分詞の形（受動態の仮定法）を使います。「会議が来週まで延期されることを提案する」という意味です。

(7) If I had taken the opportunity, I would have been happy.

「もしそのチャンスを取っていたら、幸せだったであろう」という意味になります。仮定法過去完了です。

(8) He spoke as if he knew everything.

「彼は自分がすべてを知っているかのように話した」という意味になります。as if を使った仮定法です。

(9) If I had been more intelligent, I would have succeeded.

「もし私がもっと知的だったら、成功していたであろう」という意味になります。仮定法過去完了です。

(10) イ

as if の後は仮定法を使い、過去のことなので had + 過去分詞の形を使います。イが正しい仮定法です。

(11) イ

仮定法は現実と異なる仮の状況を、直説法は現実や可能性のある状況を表します。イが最も正しい説明です。

(12) イ

仮定法過去完了で、条件部と結果部の両方に had と would have を使います。イが正しい形です。

(13) イ

suggest that の後は（should） be + 過去分詞の形を使います。イが最も標準的な表現です。

(14) If the weather had been good that day, I would have gone hiking. / If it had been nice 
weather that day, I would have gone for a hike.
仮定法過去完了で、had been と would have gone の組み合わせを使います。

(15) If I were president, I would abolish this law. / If I were the president, I would repeal 
this legislation.
仮定法現在で、If I were と would abolish の組み合わせを使います。
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